INSTALACJA MODULU - HSM2208 GTX-2

HSM2208 - Modut ekspandera 8 wyj$¢é niskopradowych

Niniejsza instrukcja instalacji powinna byé uzywana w potaczeniu z instrukcjg instalacji urzadzenia do ktérego zostat podtgczony modut HSM2208 (centrala
alarmowa, modut zasilacza, etc). HSM2208 jest modutem stuzacym do rozszerzenia kompatybilnych z nim central alarmowych (H52016, HS2064, lub
HS2128) o 8 programowalnych wyjs¢ niskopragdowych.

Informacje ogdlne
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® Temperatura pracy: -10°C do +55°C. LED
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® Wilgotnos¢: 93% bez kondensacji.
® Napiecie zasilania: 10.8 - 12VDC/700mA (pobierane z

centrali alarmowej lub zewnetrznego zasilacza). STYK SABOTAZOWY DO O 'O
Pobor pradu: 40mA. ZABEZPIECZENIA
Wymiary ptytki PCB: 45mm x 92mm. ANTYSABOTAZOWEGO
Wyjscie AUX: 10.8 - 12VDC, -15% / +15% gdy napiecie =~ OBUDOWY, JEZELI NIE @@@@@@@@@@@@@@@
zasilania jest pomiedzy 85% a 110% ustalonej wartosci UZYWANY, NALEZY THEHLHALDEHIREDBLY YEL GO O) O O 04 06 s OF 0O
i prad wyjscia jest w granicach OmA - 250mA max. ZAtOZYC ZWORE MIEDZY B 5 d E
® Wyjscia PGM: Open collector, zwiera do masy, 50mA ZACISKI TMP a BLK ¥|m|>|o
max.
® Termistory o dodatnim wspotczynniku MAGISTRALA CORBUS - - RED ™ MAGISTRALA CORBUS
temperaturowym (PTC) zamiast bezpiecznikdw. PODLACZENIE MODULU DC; - -_r 2 DO PODLACZENIA
® Maksymalna odlegto$¢ montazu od centrali 305m. - . DODATKOWYCH
CENTRALI ALARMOWEJ YEL MODULOW
Opis zaciskéw - P

TMP - Zacisk sabotazu modutu, stuzgcy do zabezpieczenia antysabotazowego obudowy w ktérej zamontowany jest modut

HSM2108. Podtaczy¢ normalnie zamkniety (NC) przetacznik antysabotazowy pomiedzy zaciski TMP i BLK modutu. Jezeli sabotaz obudowy jest nie uzywany,
nalezy zrobi¢ zwore pomiedzy zaciskami TMP a BLK.

Uwagal! Jesli obwdd sabotazowy jest zamkniety to przycisk sabotazowy w lewym, gérnym narozniku ptytki PCB modutu pozostaje nie uzywany.

+AUX+ - Na ptytce umieszczono dwa zaciski AUX by utatwic¢ podtaczenie. Zaciski stuzg do zasilania urzadzen podfgczonych do modutu. Obcigzenie - maks. 250 mA.
Dodatnie zasilanie urzagdzer podtaczy¢ do zacisku + AUX / AUX+ a ujemne zasilanie do wybranego zacisku wyjscia (O1 - O8).

CORBUS - 4 przewodowa magistrala CORBUS stuzgca do komunikacji centrali alarmowej z podtgczonymi do niej modutami. Potgczy¢ zaciski RED, BLK, YEL
oraz GRN modutu z zaciskami magistrali Corbus znajdujgcymi sie na ptytach central HS2016, HS2064, lub H52128.

01 - 08 - Zaciski wyjs¢ programowalnych. Wyjscia sg aktywowane zgodnie z programem centrali alarmowej. Podczas aktywacji wyjscia zostaja przetgczone
do masy. W stanie nieaktywnym wyjscia nie s spolaryzowane. Urzadzenie sterowane np. przekaznik podtagcza sie do zacisku wyjscia programowalnego
(01 - 08) oraz zacisku AUX+. Ponizej przedstawiono przyktadowe podtgczenie urzadzen do modutu HSM2208.

Automatyczne przypisywanie modutu do centrali alarmowe;j
By przypisa¢ modut HSM2208 do centrali alarmowej nalezy:

1. Upewnic¢ sie ze centrala alarmowa nie jest podtaczona do zasilania. E. .

2. Podtgczy¢ HSM2208 do magistrali Corbus centrali alarmowe;. GRS OT DR
3. Wigczy¢ zasilanie centrali alarmowej, a nastepnie wej$¢ w tryb programowania - ‘ A
instalatorskiego. . T‘
4. Wprowadzi¢ numer sekcji [902] [000] i poczekaé 60 sekund. P LED PRZEKAZNIK
5. Wprowadzi¢ numer sekcji [903] [003] by sprawdzi¢ czy modut zostat przypisany DIODA LED
i jest nadzorowany przez system. clm ME. NO.

Manualne przypisywanie modutu do centrali alarmowej

By przypisa¢ modut HSM2208 do centrali alarmowej nalezy:

Upewnic sie ze centrala alarmowa nie jest podtgczona do zasilania.

Podtaczy¢ HSM2208 do magistrali Corbus centrali alarmowe;j.

Witaczy¢ zasilanie centrali alarmowej, a nastepnie wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego.

Whprowadzi¢ numer sekcji [902] [001].

Whprowadzi¢ numer seryjny urzadzenia.

Wprowadzi¢ numer sekcji [903] [003] by sprawdzié¢ czy modut zostat przypisany i jest nadzorowany przez system.

Dlody LED statusu modutu

Modut HSM2208 posiada wbudowang na ptycie diode LED stuzaca do identyfikacji statusu modutu. Jezeli modut dziata poprawnie dioda LED bedzie miga¢
co 10 sekund. W przypadku wystgpienia usterki modutu dioda LED bedzie migata kilkukrotnie (w zaleznosci od typu usterki) a nastepnie zgasnie na czas
1.5 sekundy. llo$¢ mignie¢ diody LED okresla rodzaj usterki. Lista usterek zostata podana w tabeli ponizej.
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llo$¢ migniec diody LED Rodzaj usterki
1 Modut nie zostat przypisany
2 Usterka nadzoru modutu
3 Niskie napiecie magistrali Corbus




Ograniczona Gwarancja

Digital Security Controls (DSC) gwarantuje nabywcy, Ze przez okres dwunastu miesigcy od daty nabycia, podczas normalnego uzytkowania produkt bedzie wolny od wad materiatow i wykonania. W czasie trwania
okresu gwarancji DSC przeprowadzi, wedtug wlasnego uznania naprawe lub wymiang kazdego wadliwego produktu, po dostarczeniu produktu do wykonawcy bez obcigzania klienta za robocizng i materiaty.
‘Warunki, ktore powoduja utratg gwarancji

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czg$ci i wykonania, zwigzanych znormalnym uzytkowaniem. Gwarancja nie obejmuje:

« uszkodzenia powstatego w trakcie wysylki lub przenoszenia;

« uszkodzi spowodowanych przez sity natury, takie jak pozar, powo6dz, wiatr, trzgsienieziemi lub blyskawica;

« uszkodzen powstatych z przyczyn, ktore sa poza kontrola DSC, takich jak zbyt wysokienapigcie, wstrzas mechaniczny lub szkody powstate na skutek dziatania wody;

« uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowane przylaczenia, poprawki,modyfikacje lub przedmioty obce;

« uszkodzen spowodowanych peryferiami (chyba, Ze zostaly one dostarczone przezDSC);

« uszkodzen spowodowanych niezapewnieniem produktom odpowiedniego $rodowiskainstalacyjnego;

« uszkodzen spowodowanych zastosowaniem produktow do celow innych niz te dojakich zostaly zaprojektowane;

« uszkodzen spowodowanych niewlasciwym serwisowaniem;

« uszkodzen wynikajacych z innych naduzy¢, niewtasciwego uzycia, lub niewtasciwegozastosowania produktow.

‘Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Ponizsza gwarancja zawiera pelng gwarancje i zastepuje kazda i wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane (facznie ze wszystkimi gwarancjami dorozumianymi zwyczajnej przydatnosci lub gwarancji
przydatnosci do celéw specyficznych) jak tez wszystkie inne obowiazki i zobowiazania ze strony Digital Security Controls. DSC nie bierze na siebie odpowiedzialno$ci za, ani tez nie upowaznia nikogo kto rosci
sobie do tego prawo, do modyfikowania lub wprowadzania zmian do tej gwarancji w jej imieniu, ani tez nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne gwarancje lub zobowiazania dotyczace tego produktu. To
wylgczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji i ograniczonej gwarancji wynika z przepisow prawnych obowigzujgcych w prowincji Ontario, Kanada.

UWAGA: Digital Security Controls zaleca regularne testowanie calego systemu. Jednakze, mimo czgstych testow, w zwiazku z, ale nie wylacznie, ingerencja kryminalng lub zakloceniami elektrycznymi, mozliwe
jest, ze produkt nie spelni oczekiwan.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi

i migdzynarodowymi umowami i ochronie praw autorskich, a takze innymi prawami

i umowami o ochronie wiasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udostgpniane na podstawie licencji, a nie sprzedawane.

1. UDZIELENIE LICENCIJI — Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje si¢ Uzytkownikowi nastgpujace prawa:

(a) Instalacja i uzytkowanie oprogramowania — kazda nabyta licencja udziela Uzytkownikowi prawa do jednej zainstalowanej kopiit OPROGRAMOWANIA.

(b) Przechowywanie/Uzytkowanie w siecci — OPROGRAMOWANIA nie mozna instalowa¢, udostgpnia¢, wyswietla¢, uruchamia¢, wspotuzytkowa¢ ani uzytkowa¢ jednoczesnie na roznych komputerach, w tym na
stacjach roboczych, terminalach ani innych urzadzeniach elektronicznych (,,Urzadzeniach”). Oznacza to, ze jesli Uzytkownik posiada wigcej niz jedng stacjg robocza, Uzytkownik musi naby¢ licencjg¢ dla kazdej
stacji roboczej, na ktorejf OPROGRAMOWANIE bedzie uzywane.

(c) Kopia zapasowa — Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowa OPROGRAMOWANIA, jednak nie wigcej niz jedna kopig¢ zapasowa w danej chwili na jedna zainstalowang licencjg. Uzytkownik moze tworzy¢
kopie zapasowe wylacznie do celow archiwizacji. Uzytkownik nie ma prawa tworzy¢ kopiit OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych materiatow dostarczonych

z OPROGRAMOWANIEM, inaczej niz w sposéb jawnie dozwolony w tej Umowie Licencyjnej.

2. INNE PRAWA I OGRANICZENIA

(a) Ograniczenie odtwarzania, dekompilacji i dezasemblacji — Odtwarzanie, dekompilacja i dezasemblacja OPROGRAMOWANIA jest zabroniona, z wyjatkiem sytuacji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sa dozwolone przez prawo wiasciwe i tylko w zakresie takiego zezwolenia. Uzytkownik nie moze dokonywac¢ zmian ani wprowadza¢ modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez pisemnego
zezwolenia firmy DSC. Uzytkownik nie moze usuwac informacji, oznaczen ani etykiet z OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik ma obowigzek powzia¢ zasadne kroki, aby zapewni¢ przestrzeganie warunkoéw
niniejszej Umowy Licencyjnej.

(b) Rozdzielanie komponentow — Na OPROGRAMOWANIE jest udzielana licencja jako na pojedynczy produkt. Komponentow sktadowych oprogramowania nie mozna rozdziela¢ i uzywac z wigcej niz jedna
jednostka sprzgtowa.

(c) Jeden ZINTEGROWANY PRODUKT — Jesli Uzytkownik nabyt OPROGRAMOWANIE razem ze SPRZETEM, wowczas udzielona licencja obejmuje OPROGRAMOWANIE i SPRZET jako jeden
zintegrowany produkt. W takim przypadku OPROGRAMOWANIA mozna uzywaé wylacznie razem ze SPRZETEM zgodnie z warunkami tej Umowy Licencyjne;j.

(d) Wynajem — Uzytkownik nie ma prawa wynajmowac¢, wypozycza¢ lub odstgpowa¢ OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik nie ma prawa udostgpnia¢ oprogramowania stronom trzecim ani publikowa¢ go na
serwerze lub w witrynie internetowe;.

(e) Przeniesienie oprogramowania — Uzytkownik moze przenie$¢ wszystkie prawa wynikajace z niniejszej Umowy Licencyjnej wylacznie na zasadzie trwatej sprzedazy lub przekazania SPRZETU, pod warunkiem,
ze Uzytkownik nie zachowa zadnych kopii, przekaze cato$¢ produktu-OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty sktadowe, no$niki i materiaty drukowane, wszelkie aktualizacje oraz t¢ Umowe
Licencyjna), oraz pod warunkiem, ze otrzymujacy wyrazi zgodg na warunki tej Umowy Licencyjnej. Jesli PRODUKT-OPROGRAMOWANIE jest aktualizacja, musza takze zosta¢ przekazane wszelkie poprzednie
wersje PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA.

(f) Rozwigzanie Umowy Licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek innych uprawnien, firma DSC ma prawo rozwigza¢ niniejsza Umoweg Licencyjng, jesli Uzytkownik nie przestrzega jej warunkow i postanowien.
W takim przypadku uzytkownik ma obowiazek zniszczy¢ wszystkie kopie tego OPROGRAMOWANIA

i wszystkie jego komponenty sktadowe.

(g) Znaki towarowe — Niniejsza Umowa Licencyjna nie udziela Uzytkownikowi zadnych praw do znakow towarowych lub znakéw ustugowych firmy DSC ani jej dostawcow.

3. PRAWO AUTORSKIE — Wszystkie prawa wlasno$ci oraz prawa wlasnosci intelektualnej do OPROGRAMOWANIA (facznie z wszelkimi obrazami, fotografiami

i tekstem wchodzacymi w sktad OPROGRAMOWANIA), jak rowniez do zataczonych materiatow drukowanych oraz do wszelkich kopii tego OPROGRAMOWANIA, stanowia wiasno$¢ firmy DSC lub jej
dostawcow. Uzytkownik nie ma prawa kopiowa¢ materialow drukowanych dostarczonych z OPROGRAMOWANIEM. Wszystkie prawa wlasno$ci oraz prawa wlasnosci intelektualnej do tresci, do ktorych OPRO-
GRAMOWANIE zapewnia dostep, nalezg do wiascicieli tych tresci i mogg by¢ chronione prawem autorskim oraz innym ustawodawstwem i umowami migdzynarodowymi o ochronie praw wiasnosci intelektualne;j.
Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy zadnych praw do uzytkowania takich tresci. Wszystkie prawa nie udzielone w sposob jawny w tej Umowie Licencyjnej sg zastrzezone przez firm¢ DSC i jej
dostawcow.

4. OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uzytkownik wyraza zgodg na nieeksportowanie i niereeksportowanie OPROGRAMOWANIA do zadnego kraju, osoby fizycznej lub prawnej, podlegajacych ograniczeniom
eksportowym natozonym przez prawo kanadyjskie.

5. JURYSDYKCJA W ZAKRESIE ROZSTRZYGANIA SPOROW — W odniesieniu to tej Umowy Licencyjnej prawem whasciwym jest prawo prowincji Ontario w Kanadzie.

6. ROZSTRZYGANIE SPOROW — Wszelkie spory powstate w zwigzku z ta Umowa Licencyjng beda rozstrzygane w sposob ostateczny i wigzacy zgodnie

z ustawa Arbitration Act, a strony zobowigzuja si¢ wykona¢ decyzj¢ ciata arbitrazowego. Miejscem arbitrazu bgdzie Toronto w Kanadzie, a jgzykiem arbitrazu bedzie jezyk angielski.

7. OGRANICZONA GWARANCJA

(a) BRAK GWARANCII — FIRMA DSC UDOSTEPNIA OPROGRAMOWANIE ,, TAK JAK JEST” (,,AS IS”), BEZ GWARANCIL FIRMA DSC NIE GWARANTUJE, ZE OPROGRAMOWANIE SPEENIA
WYMAGANIA NABYWCY ANI ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC W SPOSOB NIEPRZERWANY [ WOLNY OD BLEDOW.

(b) ZMIANY SRODOWISKA UZYTKOWANIA — Firma DSC nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane zmianami w $rodowisku uzytkowania SPRZETU, ani za problemy wynikajace z interakcji
OPROGRAMOWANIA

z oprogramowaniem lub sprzgtem firm innych niz DSC.

(c) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI; GWARANCJA ODZWIERCIEDLA OBCIAZENIE RYZYKIEM — W ZADNEJ SYTUACII, JESLI JAKIEKOLWIEK PRZEPISY PRAWA STANOWIA O
ISTNIENIU GWARANCJI LUB WARUNKOW NIE ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJNEJ, CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY DSC NA MOCY JAKIEGOKOLWIEK
ZAPISU NINIEJSZE] UMOWY LICENCYJINEJ BEDZIE OGRANICZONA DO WIEKSZEJ

Z DWOCH KWOT: KWOTY ZAPLACONEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY 5,00 DOLAROW KANADYJSKICH (5,00 CADS). ZE WZGLEDU NA TO, ZE USTA-
WODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE PRZEWIDUJA WYEACZENIA ANT OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Z TYTULU SZKOD UBOCZNYCH LUB SZKOD, KTORYCH NIE MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W
PRZYPADKU NIEKTORYCH UZY TKOWNIKOW.

(d) WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI — NINIEJSZY DOKUMENT ZAWIERA CALOSC UDZIELANEJ GWARANCJI I ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCIJE, JAWNE LUB DOROZUMI-
ANE (W TYM WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) ORAZ WSZELKIE INNE OBLIGACJE LUB
ZOBOWIAZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCIJI. FIRMA DSC NIE ZEZWALA I NIE UDZIELA AUTORYZACJI ZADNYM OSOBOM TRZECIM $WI-
ADCZACYM, ZE DZIALAJA W JEJ IMIENIU, DO MODYFIKOWANIA LUB WPROWADZANIA ZMIAN

W TEJ GWARANCJI ANI DO UDZIELANIA ZADNYCH INNYCH GWARANCIJI LUB PRZYJMOWANIA ODPOWIEDZIALNOSCI W ZWIAZKU Z TYM OPROGRAMOWANIEM.

(e) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI I WYLACZNE SRODKI ODSZKODOWAWCZE — FIRMA DSC W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE
SZKODY, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE, W OPARCIU O NARUSZENIE GWARANCJI, NARUSZENIE UMOWY, NIEDBALOSC, ODPOWIEDZIALNOSC
BEZPOSREDNIA LUB JAKAKOLWIEK INNA TEORIE PRAWNA. DO TAKICH SZKOD NALEZA MIEDZY INNYMI UTRATA ZYSKU, UTRATA PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA LUB JAKIE-
GOKOLWIEK POWIAZANEGO SPRZETU, KOSZT KAPITALOWY, KOSZ ZAMIENNIKA LUB SPRZETU ZASTEPCZEGO, URZADZEN LUB USLUG, POSWIECONY CZAS NABYWCY, ROSZCZEN-
IA STRON TRZECICH, W TYM KLIENTOW, ORAZ SZKODY DLA MIENIA.

EN Certyfikat C E
TheStrefa ekspander modelu HSM2108 zostat certyfikowany przez Telefication wg EN50131-1: 2006 + A1: 2009 oraz EN50131-3: 2009 dla klasy 2, Klasa II.
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